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A KALEVALA UNNEPERE
Az em lék eze t cselekszik , te re m t h a z á t a z ­
zal, hogy m ú lta t  őriz, m ú lta t  idéz, je len t 
gazdagít. A lig ha  v a n  m ég m ű, a  B ib liá t k i­
véve, am ely , n o h a  a  f in n e k  e lő éle té rő l szól, 
e n n y ire  b e m u ta tn á  az egész em b eriség  küz­
delm eit. H iszen, m ik é n t Otto K uusinen  í r ­
ja :  „A K alevala-kori nem zetségi társada­
lom ban m ég nem  fe jlődött k i a gazdagok 
és szegények közötti ellentét. A  nem zetség  
tagjai közt nincs, a különböző nem zetsé­
gek közt viszont lehetnek különbségek, 
m ert az énekekben  hangsúlyozzák pl., hogy 
V ejnem öjnen  »nagy nem zetségből« való . . .  
ellenben L em m inke jnen  maga bizonyítja, 
hogy ő nem zetsége szerin t nem  nagy.’’ 
M ag y arán : nem zetsége nem  a n n y ira  erős 
vagy  h íre s .

U gyancsak  ő ír ja ,  hogy a  K a le v a la  bizo­
nyos te k in te tb e n  ősibb  társadalm i fejlődési 
foko t ábrázol, m in t az Iliász, ille tő leg  m á s ­
k é n t fog a lm azva : tö r té n e ti k o rá t tek in tv e , 
f ia ta la b b  az I liá szná l, de szociális korára 
nézve, m inden  ism ert eposz között a leg­
régibb. M ég cso d á lják  a  v ask a rd o t, vagyis 
a  v ask o r k ezd e tén  z a jla n a k  a  K alev a la  
tö rtén ése i. Az első, nem  te lje s  k ia d ása  
1835-ben m ég csak  tizen k é tezer, a  v ég le ­
ges g yű jtem ény , am ely  1849-ben je le n t 
m eg, m á r  csakn em  h u szo n h áro m ezer v e rs ­
so r t ta r ta lm a z o tt.  N em  v é le tlen  hogy a  
f in n ek  igazi n ag y  hőse, a  fa lu s i szabó  f iá ­
ból le t t  v id ék i orvos, a  n ép k ö ltés i k incsek  
összegyűjtő je , Elias Lönnrot.

A  cselekvő  em lék eze tte l k ezd tü k , fo ly­
ta s su k  is azzal. E m lékeze tm ünek , népem ­
lékm űnek  is n ev e zh e tjü k  a  K a le v a lá t, b á r 
m ég a n n á l is sokkal több , a lig h an em  
nyelv - és n ép m eg ta rtó , sa já to s  a lko tás .

M ert nem  tö rté n e lm i m ű, h a n e m  költői. 
V iszon t a  té m á ja  az  em b er és a  tö rté n e le m , 
az  em b eri tá rsa d a lo m  belső  é le te  és k ü z ­
delm e. A nag y szab ású  n ép i, kö ltő i m ű  le l­
ke, a  jó  és rossz h a rc á ra  is eg y sze rű s íth e ­
tő, a k á r  a  m eséké. A  fe lle l t  v á lto z a to k  sok­
félesége a z t b izon y ítja , h a  v o lt is v a la h a  
eg y e tle n  kö ltő je , a  to v á b b iak b an , az idők 
fo ly am án  ez rek  és ez rek  ír tá k  to v áb b , gaz­
d ag íto ttá k , ta rk í to ttá k , m é ly íte tté k . De m it 
is é r te t tü n k  azon , hogy a  K a le v a la  cse lek ­
vő em lék eze t?

F in n o rszág  csak  1917-ben le tt  önálló , 
m éghozzá tö r té n e lm e  fo ly am án  először. 
Igaz, k ü lö n  n é p k é n t sokka l k o rá b b a n  szá­
m on ta r to ttá k , így is k ezelték  évszázadok  
ó ta , a k á r  S védországhoz, a k á r  O roszország­
hoz ta rto z o tt.  T a lán  éppen  a z é rt, m e rt 
m eg ő riz te  belső  le lk i-sze llem i önállóságát, 
hag yo m án y a it. S eb ben  igen n ag y  szerepe 
v o lt a  K a le v a lán a k , am ely  ta lá n  év ezre­
d e k e n  á t  ő r iz te  a  n y e lv e t, m ik é n t a  nyelv , 
a  n ép  a  K a le v a la  d a lo s-d a llam o s költő i 
tö r té n e te it. E zá lta l a  Kalevala királyokat, 
uralkodóházakat stb. pótolt. U gyanígy fe l­
fed ezéseket, g y a rm a to k a t, nagy  u tazá so k a t. 
De m indenekelő tt roppant szellem i erőt 
hordozott! H a e rre  gondo lunk , rö g tö n  é r t­
h e tjü k , h o n n é t az  az  erő  és teh etség , am i 
a f in n  n é p e t e  század b an  oly g yorsan  
az o k ra  a  m ag as la to k ra  em elte  szellem ileg , 
a m űv észe tb en  és a  g az d aság b an  eg y a rán t.

E zé rt n e v e z h e tjü k  a  K a le v a lá t a  f in n ek  
cselekvő  em lék eze tén ek ! B üszkék  le h e ­
tü n k  a r ra ,  hogy fél tu c a t m a g y a r  fo rd ítá sa  
lé tez ik , ez p á ra tla n . De ta n u ltu n k -e  belő­
le?

K iss D énes

Fiatal filmesek
versenye
„A film  a nézőkért szüle­
tik ."  E  go n d o la t jegyében
— m á rc iu s  12. és 19. közö tt
— fő isko la i f ilm ü n n e p e t 
ren d e zn ek  Budapesten. A 
h é tn ap o s  ren d ezv én y en  a 
haza i film fő isk o láso k  v izsga- 
m u n k á i v ersenyeznek , a  kö­
zönség és a  zsű ri e lő tt. (A 
zsű ri v eze tésé t Colin Young, 
a  london i National F ilm - 
school vezető p ro fesszo ra , a 
Cilect, a  Film főiskolák N em ­
ze tközi Szervezetének  e lnöke 
válla lta .)  De a h azai m ozi­
b a rá to k  m e g ism erk e d h e tn ek  
a (külföldi film fő isk o lák  
h a llg a tó in a k  m u n k á iv a l is. 
U gyanis a  f ilm ü n n e p en  ré sz t 
vesz a  londoni, a  lódzi és a  
stockho lm i fő isk o la  n é h á n y  
h a llg a tó ja  is. I lle tv e  f ilm je i­

k e t  — fo ly am ato san  — b e­
m u ta tjá k  az  A lm ássy téri Sza­
badidő Központban és a  
Horizont m oziban.

E zekben  a  n ap o k b a n  — a 
verseng és sz ü n ete ib en  — 
szak m ai v itá k a t is szervez­
nek . re n d e zn ek  a  sz ín m ű ­
vésze ti fő isk o la  Szentkirá lyi 
u tc a i ép ü le téb en . 19-én — a 
Horizont m ozib an  — e re d ­
m én y h ird e tésse l és a d í ja ­
zo tt f ilm e k  v e títé sév e l zá­
ru l a  h é tn ap o s  fő isko la i 
film ü n n ep .

G. I.

A közművelődés és a művészetek 
szerepének lebecsülése nem változik
Az Országgyűlés kulturális bizottságának

Gyulai színházi tervek

Három ősbemutató
nyilatkozata
Az O rszággyűlés k u ltu rá lis  
b izo ttság a  a  p a r la m e n t s a j­
tó iro d á já n  k ere sz tü l n y ila t­
koza to t ju t ta to t t  e l a  M a­
g y ar T áv ira ti Irodához.

E bben  a  te s tü le t u ta l a r ­
ra . hogy Pécs váro s ta n á c sá ­
n a k  fe b ru á r  9-i ü lésén  a 
pénzügyi osz tály  vezető je  
in d ítv án y o z ta : a tanács csök­
kentse a közm űvelődési in ­
tézm ények költségvetését, a 
pécsi N em zeti Színház ese­
tében 14 m illió forin tból 4, 
a szim fonikus zenekar ese­
tében 15 m illió forintból 5 
m illió meghagyásával.

A  kérdés ta n u lm á n y o zá ­
s á ra  ad  hoc b izo ttság  lé te ­
sü lt. Az ügy m essze tú lm u ­
ta t  Pécs v áro sá n ak  és az o t­
tan i közm űvelődési, m ű v é­
szeti in tézm ények  ügyén. 
E zé rt az  O rszággyűlés k u l­
tu rá l is  b izo ttság a  úgy fog­
la l t  á l lá s t:  a közm űvelődés 
és a m űvészetek szerepének  
lebecsülése nem  változik.

A  lá tsza tin tézk ed ések  t á r ­
sadalm i hasznossága e l tö r ­
p ü l az  ökozo tt k á r  m elle tt. 
A k ibo n takozás m eg v aló s ít­
h a ta tla n  a  szellem i m u n k a  
é r té k é n e k  m egbecsü lése n é l­
k ü l. H ogyan v á rh a tó  e l a  
m agasabb  sz in tű  fe lső ok ta tá s  
népszerűsége, a  m é rn ö k tá r­
sadalo m  tá rsa d a lm i te k in té ­
ly én ek  h e ly re á llítá sa  o lyan  
közgondo lkodásban , am elye t 
n em  sző á t  a  k u ltú ra  ig é­
nye az á lta lán o s  isk o lá tó l az 
egyetem ek ig  és a fe ln ő tt 
k o ro sz tá ly o k ig ?  — teszi fel 
a  k é rd é s t a  d o ku m en tu m . 
A k u ltu rá lis  b izo ttság  e líté ­
li az ily en  és ehhez hason ló  
szű k  lá tó k ö rű , rossz d ö n té ­
seket.

F e lh ív ja  a  tá rsa d a lo m  f i­
g yelm ét a  hosszabb  tá v la ­
to k b an  gondolkodók  é rv e i­
n ek  elfogadására .

(M TI)

Száraz György A  m egköze­
líthetetlen, Tamási Áron  
Abel, Eörsi István  Jolán és 
a fér fia k  c ím ű m ű v é t m u ­
ta t já k  be  G yu lán  ezen  a n y á ­
ron. A  26. gyu la i é v a d  m ű ­
so ráró l h é tfő n  B ékéscsabán  
a K örös S zálló b an  ta r to tta k  
tá jé k o z ta tó t a  sz ínház  veze­
tői, H avasi István  igazgató  
és S ík  Ferenc főrendező.

Az év a d o t jú n iu s  25-én a 
v á rb a n  K ocsis Z o ltán  zo n ­
g o rae s tje  n y itja . J ú n iu s  30- 
án  lesz Száraz György „A 
m egközelíthetetlen"  cím ű 
tö r té n e lm i d rá m á já n a k  az 
ő sb em u ta tó ja ; ren d ező je  M i- 
h á ly ffy  Imre. A  R obesp iere  
em lék ére , a  fra n c ia  fo rra ­
dalom  200. év fo rd u ló ja  a l ­
k a lm áb ó l e lőad an d ó  m ű v é t 
négy este  já tsz a  a V ársz ín ­
ház tá rsu la ta . A következő  
ő sb em u ta tó  jú liu s  14-én Ta­
mási Áron „Ábel" c ím ű  m ű ­
ve, am ely e t K ányádi Sándor 
a lk a lm az o tt (a regényből) 
sz ín p ad ra . R endező je  S ík  Fe­
renc lesz. A h agy o m án yo k ­
hoz h ív e n  az id én  is lesz

G yu lán  v íg já té k , ez ú tta l a  
Vidám  Színpad és a Gyulai 
Várszínház  közös e lő ad á sá ­
b an  a  „ Justída  kom binéban” 
cím ű  m ű v e t é lv ezh e tik  a 
G y u lán  n y ara ló k . A d a ra ­
bo t f ra n c ia  v íg já ték i ö tle t 
ny o m án  V inkó  József ír ta , 
rend ező je  Bodrogi Gyula.

A  26. g yu la i v ársz ín h áz i 
évad  h a rm a d ik  ő sb e m u ta tó ­
ja k é n t augu sz tu s  13-án k erü l 
sz ín re  Eörsi István  „Jolán 
és a fé r fia k"  c ím ű m űve. 
A ugusztus 19-én nem zetközi 
néptáncgálát rendeznek  a 
gyu la i Téglavárban, a  m ű ­
so rb an  belgiumi, jugoszlá­
viai, magyarországi és szlo­
vákiai együttesek lépnek föl. 
A  G y u lán  n y a ra ló  g y erm e­
k ek  ism ét lá th a tn a k  a V ár­
fü rd ő b en  m esejá téko t.

A u g usztu s 22-én a v a tjá k  
az 1848— 1849-es h o n v éd tisz ­
ti em lék h e ly e t, s ebből az 
a lkalom b ó l a V ársz ín ház  fe l­
ú j í t ja  Száraz György „A 
nagyszerű halál” cím ű  d rá ­
m á já t, am e ly e t a b ék éscsa­
ba i Jó k a i S zínházzal közö­
sen m u ta t be.

A hónap lemezei B u j t o g a t ó  o p e r á k
N em  is a n n y ira  a  h ó n ap  
han g lem eze az, am ely ik rő l 
e lső so rb an  k ív án o k  írn i, in ­
k áb b  az e lm ú lt negyedévé, 
h iszen  1988 végén  b u k k a n t 
fel b o ltja in k b a n . Á m  m ég in ­
k áb b  az e lm ú lt év tizedé  ez a 
k iad vány , h iszen  a  rögzítés 
d á tu m a : 1982. F o g a lm a zh a t­
n ék  úgy is, hogy az év tized  
egy ik  leg fon tosabb  fe lv é te lé ­
n ek  M o zart F ig aro  h ázassá­
ga  c ím ű  o p e rá já n a k  e lőadása  
te k in th e tő , m éghozzá az, 
am e ly e t Solti György d irigá l. 
A D ecca p ro d u k tu m á t m ost, 
az  e lm ú lt év  végén  v e tte  á t  
a  M agyar H an g lem ezg yártó  
V álla la t.

„A Figaro már maga volt 
az akcióban lévő forradalom ” 
— ezt nem  k isebb  em ber, 
m in t a nagy  N apóleon m ond­
ta , a r r a  a  B eau m arch a is-v íg - 
já té k ra , am ely  a  M o zart-op e- 
r a  iro da lm i a la p a n y a g á t k é ­
pezte. Nos, ez a  m ű, am ely ­
ben  a szolga d ia d a lm ask o ­
d ik  az ú r  fe le tt, v a ló b an  a 
fo rrad a lo m  h írh o z ó ja  vo lt. 
B écsben  II. Jó zsef császár is 
m e g érezh e te tt ebbő l v a lam it, 
m e r t  c sak  hosszas h u zav o n a  
u tá n  „p a ran cso lta  m eg” hogy 
az o p e rá t igen is m u ta ssa  be a 
B u rg th e a te r. Ez m eg is tö r ­
tén t, 1786 m á ju sá b an . Az 
o p e ra  te h á t töb b  m in t k é t­
száz esztendős, m égsem  p o ­
ros egy p ic it sem . O p e rah á ­
zu n k  sem  a z é r t  ú jí to tta  fel 
m ásfé l esz ten d ő v el ezelőtt, 
hogy le fú jja  ró la  a port. 
N em  v o lt m it le fú jn i ró la. 
M ozart gén iusza az op era  
m ű fa já b a n  ,is ö rö k érv én y ű en  
ragyog.

E zeken  a  h asáb o kon  ope­
rá k  ta r ta lm i ism e rte té sé re  
r itk á n  rag a d ta to m  m agam . 
M ost is csak  a z é r t teszem ,

m e rt  a  fe lv é te l olasz n y e l­
vű , s L orenzo  da  P o n te  lib ­
re ttó já n a k  cse lek m én ye m eg­
le h e tő sen  kusza.

A lm av iv a  g ró f szem élyi 
inasa , F igaro , és a g ró f fe ­
leségének  szo lgáló ja , S u sa n ­
n a  az e sk ü v ő jü k re  készü lnek , 
a  la k h e ly ü k ü l k ije lö lt sz o b á­
v a l b a rá tk o zn ak . A m i jó k e d v ­
re  h an g o lja  ő k e t: a  g ró f n em ­
rég en  lem o n d o tt az ius p r i ­
m ae  n octisró l. A m i v iszon t 
k ed v ü k e t szegi: a  g ró f m ég­
sem  m o n d o tt le  te lje sen  az 
első é jszak a  jogáró l, sz e re t­
n é  v isszasz ívn i az egészet, 
ép pen  S u san n a  m ia tt, ak i fe ­
le ttéb b  te tsz ik  neki. F igaro  
persze  nagyon  fé ltéken y . F i­
g a ró n a k  m ás g o n d ja  is v a n : 
M arcellina , az é ltes h ázveze­
tőnő  egy rég i k ö te lezv én y t lo ­
b o g ta tv a  fe leségül a k a r ja  
m ag á t v é te tn i vele. E z t a  
sz án d é k á t B arto lo  d o k to r is 
tá m o g atja . V an  egy k o tn y e les  
k is ap ró d  az o peráb an , ak i 
rem é n y te len ü l szerelm es a  
g ró fnéb a, ille tv e  S u san n áb a , 
ille tv e  m in d en  nőbe. Z sen iá ­
lis érzéke  v an  ahhoz, hogy 
m ind ig  o tt  legyen, ah o l n em  
ke llen e  lenn ie . Ez a  tu la jd o n ­
sága sok fé lreé rté s re  ad  okot. 
A k ko r is, am ik o r S u san n a  
szo b á já b an  egy szék m ögé 
k én y te len  re jte zn i a  g ró f be­
lépésekor. A  g ró f h ev esen  
u d v aro l S u san n án ak , de  az 
in tr ik u s  D on B asilio  v á r a t ­
la n  fe lb u k k a n á sá ra  ő  is a 
szék m ögé kerü l. N em  ré sz ­
le tezem : S u san n a  ü gy esk e­
dései e llen é re  sem  le h e t e l­
k e rü ln i a  kom olyabb  k a la ­
m a jk á t, am ely n ek  az v e t  v é ­
get, hogy F igaro  é rk ez ik  a 
k ö rn y ék  f ia ta lja iv a l, ak ik  
m a g asz ta lják  a  grófo t, a m ié r t 
lem o n d o tt az  első é jsza k a  jo ­
g áró l . . .  M in d azo n á lta l C he-

ru b in ó t, az  ap ró d o t — b ü n ­
te tésb ő l — a  h a rc té r re  kü ld i 
a  gróf. F igaro  a  h íre s  C -d ú r 
á r iá v a l b ú csú z ta tja .

A  m áso d ik  fe lv o nás e le jén  
a  g ró fn é  kesereg  fé r je  h ű t­
lensége m ia tt. S zeren csé jé re  
a  h a rc té r re  p a ra n c so lt ap ród  
n em  in d u l az o n n a l: b u jk á lv a  
b ár, de a  k a s té ly b a n  m arad , 
íg y  a z tá n  a  b án a to s  grófné, 
v a la m in t a  fé lték en y  F igaro  
és a  ta lá lék o n y  S u sa n n a  őt 
szem elh eti ki eszköznek  a r ­
ra , hogy m ó resre  ta n í ts á k  a  
grófot. T e rv ü k  a  k öv etkező : 
n év te le n  le v e le t k ü ld e n ek  a 
g ró fn ak , am ely b en  e lá ru ljá k , 
hogy felesége ta lá lk á t  ad o tt 
egy m ásik  fé rfin ak . A zt is 
k ite rv e lik , hogy az  a p ró d  
fe lö ltöz ik  S u sa n n a  ru h á já b a , 
s ő m egy a  k e r tb e  a r r a  a  
lég y o ttra , a m it  S u sa n n a  ad  
m a jd  a  g azd á ján a k . A  gróf 
érk ezése  m eg z a v a rja  a  csel­
szövő h á rm a s t, éppen  „ ru ­
h a p ró b a ” közben. Az ap ró d  
a  g ró fn ő  h á ló szo b á jáb a  m e­
nek ü l, a h o n n é t — a g ró f d ü ­
h ö d t g y an ú s ítá sa it, fé lték en y  
ro h a m a it h a llv a  — az a b la ­
kon  á t  tá v o z ik  tito k b a n . M ár- 
m á r  m egnyugodn i lá tsz an ak  
a  kedélyek , am ik o r A ntonio , 
a  k e rté sz  je len ti, hogy lá to tt 
v a la k it  az  ab lak o n  k iu g ra - 
ni. F igaro  v á l la l ja  fe l a  d o l­
got, ak i eg y éb k én t egyre n a ­
gyobb k u ty a szo rító b a  k e rü l: 
M arc e llin a  e rő n ek  ere jév e l 
o ltá rh o z  a k a r ja  v eze tn i őt. A 
g ró f b író i tá rg y a lá s t ren d e l 
el az ügyben.

A h a rm a d ik  fe lv o n ásb an  
S u sa n n a  ta lá lk á ra  h ív ja  es­
té re  a  g ró fo t, am e ly re  te r ­
m észe tesen  — a  szobalány  
ru h á já b a n  — a  g ró fn é  m egy 
m a jd  el. K özben a b író i t á r ­
g y alás is le za jlo tt, ah o l k i­
d e rü lt, hogy F ig aro  n em  m ás,

m in t M a rce llin a  és B arto lo  
rég  e lv esze ttn ek  h i t t  g y erm e­
ke. így  — a  g ró f legnagyobb 
fá jd a lm á ra  — az in as és a  
szo b a lán y  n ász á n a k  ú tjá b ó l 
m in d e n  a k a d á ly  e lh á ru lt. A 
g ró fn é  a  ta lá lk á ra  in v itá ló  
le v e le t d ik tá lja  S u san n án ak , 
am ik o r b evonu l a  násznép , 
és a  g ró f k én y sze re d e tten  á l ­
d á sá t a d ja  a  frig y re : S u san ­
na  fe jé re  helyezi a  m ir tu sz ­
koszorút. Az if jú  m enyasz- 
szony eközben  c sú sz ta tja  k e ­
zébe a  le v é lk é t . . .

A neg y ed ik  fe lv o násb an  
m in d en  rend eződ ik . F igaro  
tu d o m á st szerez a  levélrő l, de 
a  te rv e z e tt szerep cserérő l 
nem . így  az tá n  m élységesen  
e lkesered ik , a z t h iszi, hogy 
S u san n a  m eg csa lja  őt. S u ­
sa n n a  eközben  szerelm esen  
gondol az ő F ig a ró já ra . A 
h íre s  R ó zsaá ria  a z t á ru l ja  el, 
hogy S u san n a  józansága, h u ­
m ora  és tű z rő lp a tta n tsá g a  
m ögött gyengéd  érze lm ek et 
m elenget. E z tán  m á r  csak  a 
boldog v ég k ife jle t v a n  h á tra :  
a  k ertb e n , h a  nem  is tú l s i­
m án , de m in d e n  rend b e jö n . 
A ru h a c se re -ö tle t bevá lik , a  
g ró f lé p re  m egy — és „m en e t 
kö zb en ” F ig aro  is rá é b re d  
a rra , hogy g y a n ú ja  a la p ta ­
lan  volt. A  le lep lez e tt g róf 
m egköveti h itv e sé t, és nem  
ak ad ály o zza  to v á b b  a  f ia ta ­
lok  — S u san n a  és F igaro  — 
h ázasságkö tését.

M o zart o p e rá ja  te h á t  á t ­
té te le se n  a  reb e llis  k ed v e t fo ­
k o z ta  a  közönségben.

E zt a  nem es cé lt szol­
g á lta  E rk e l F eren c  B án k  b án  
cím ű  o p e rá ja  is. L ám , m i­
lyen je llem ző : szót e j tü n k
egy o p erá ró l — és rög tö n  a  
tö r té n e le m  kellős közepén t a ­
lá lju k  m a g u n k at.

B a ra n y i F erenc

A televízió előtt

HORVÁTH SÁNDOR MESTERSÉGE
A  sz ínész szem élye sz in te  
m in d e n k it é rd ek e l. A  k a m a ­
szok g y ű jtik  ked v en ce ik  
fén y k ép e it, idő legesen  á r t a t ­
lan  szere lem b e  esnek  ir á n ­
tuk , a fe ln ő tte k  m in d en  
p le ty k á ra  „ rá h a ra p n a k ” : 
h a llo tta d ?  X  m á r m e g in t v á ­
lik  Y - tó l . . .  és a  nén ikék , 
ők m in d e n t tu d n ak , m in th a  
csak  vég ig  e lő ttü k  z a jlo tt 
vo ln a  k ed v en ce ik  élete . S 
b izonyos é r te lem b en  így is 
van . A  sz ínészek  ugyan is 
egybehangzóan  á llítják , 
hogy szem ély iségükből, sa já t  
belső  v ilág u k b ó l em elik  ki 
azo k a t a tu la jd o n ság m o za i-  
kokat, am elyekbő l ö sszeá llít­
h a tó  b á rm ily en  em ber. A k­
ko r te h á t olyannak  is  ke ll 
le n n ie  a sz ínésznek , am i­
ly en n ek  a  sz ín p ad o n  m u ta t­
ja  m agát.

H orváth Sándor a z t m o n d ­
ja , hogy v o ltak ép p en  v a la ­
m en n y ien  á té ljü k  az t, am it 
ő, k iseb b -n ag y o b b  teh e tség ­
gel, v á ltozó  s ik e rre l, sőt, 
o lykor a ta p s  sem  m a ra d  el. 
A színész nagy  t i tk a  és sze­
rep e  te h á t  az  a  sh ak esp e a re - i 
(vagy b ib lia i? )  tükör, am ely ­
ben  m e g lá th a tju k  ö n m ag u n ­
kat. Az a  nagy  görög, ak i 
e lőször k im o n d ta : „semmi 
sem idegen tőlem, am i em ­
beri”, n em  első so rban  k e l­
lem es je lle m v o n áso k ra  gon­
dolt. A  görög k u ltú ra , am ely  
szám ára  oly fon to s v o lt a 
h u m án u m , a te rm ész e t t i t ­
k a in a k  m eg ism erése  és az

em b er sz o lg á la tá b a  igázása, 
va lóságos v é r fü rd ő t re n d e ­
z e tt a  d rám a i m ű fa jo k b a n  a 
közönség nagy  öröm ére. A 
közönség u g y an is  b izo n y ára  
tu d ta , m i fo ly ik  a  p o litik a i 
k u lisszák  m ögött, s a  bosszú 
és a  reh a b ilitá c ió  az igazság­
tev és egyik  fo rm á ja  leh e te tt.

E zé rt a z tá n  úgy gondolom , 
hogy k o ru n k  m eg lehe tő sen  
am b iv a len s  je lensége, a 
sz tá rk u ltu sz  nem  egyszerű  
ostobaság , n em  a  fé lm ű v e lt 
e m b e r m enedéke, h an em  
tisz te le tad á s  a n n a k  a sze­
m élynek , ak i h a jla n d ó  és 
képes engem  is fö lv á lla ln i.

H o rv á th  S án d o r ebből a 
szem pon tbó l kü lönös figu ra . 
K ü lön legessége a b b a n  áll, 
hogy n em  a k a r  kü lönös le n ­
ni. De, m e rt m u n k am ó d szere  
sz e r in t kom olyan  vesz m in ­
d en  fig u rá t, ez é rt képes e lh i­
te tn i ve lem  m ég az t a  p a ra ­
d o x o n t is, hogy az e m b e r te ­
lenség  em b eri vonás.

A M estersége: színész so­
ro z a t v o lta k ép p e n  egy e llen - 
sz tá rk u ltu sz  jeg y éb en  készü lt, 
tudom , a sz ínészek  te ljes  
egye té rté sével, m égsem  t a r ­
tom  igazán  k o rsze rű n e k  ezt 
a v isszafogo tt h an g n em e t. A 
színész u gyan is  szere ti, ha  
sz trá k é n t fo g la lk o zn ak  vele 
— ez a  so ro za t á lszem érm es 
a ttitű d h ö z  t a r t ja  m a g á t a 
m ai n ap ig  is: a  színész nem  
m ásfé le , m in t b á rm e ly  a lk o ­
tó  em ber. Pedig a színész 
m ásféle!

E G Y Ö N T E T Ű  V E L E M E N Y
országszerte , hogy b á rm ily en  
nagy  teh e tség ű  sz ínész is 
Inna Csurikova, m ag y ar 
sz in k ro n h ag ja , Törőcsik M a­
ri sem m ive l se m  k isebb  n á ­
la. N em  felfogható , hogy 
egy en n y ire  m ag y ar  — sőt, 
en n y ire  p ro v in c iá lis  — n ő ­
a la k o t m ié r t  tu d o tt  idegen 
m űvészben  e lképzeln i a r e n ­
dező, H in tsch  G yörgy. H a 
T örőcsik  M ari h a n g já t  k ép ­
ze lte  m ellé , a k k o r a le lke  
m élyén  n y ilv án  az t is tu d ­
ta, hogy ez a  re n d k ív ü li szí­
nésznő  a r r a  is  képes, hogy 
m eg je len ése  n é lk ü l is m éltó  
p a r tn e re  legyen  In n a  C su ri- 
k ovának . T erm észe tesen  az t 
is tu d n ia  k e lle tt  vo lna , hogy 
T örőcsik  m in d e n re  k é p e s : 
a r r a  is, hogy p u sz ta  h a n g já ­
va l lekörözze In n a  C su rik o ­
va  lá th a tó  v a rázsá t.

H in tsch  G yörgy nagy  m e llé ­
fogása — am ely  k ínos k ö v e t­
kezm ényekke l te rh e lte  a so­
ro za to t — részb en  a sz ínész­
sz in k ro n  p á ro s ítá sb a n  k e re ­
sendő : m agam  is T örőcsike t 
lá t ta m  m in d e n  h elyze tben . 
M ost g o n d o ltam  először a r ­
ra., hogy a színész is magán  
viselhet egyfajta nem zeti je l­
leget. C su rik o v a  tip ik u san  
orosz asszony t á b rá z o lt — 
tö rv én y szerű en , h iszen  É ge­
tő E sz te r sem  v ilág p o lg á r —, 
te lje sen  e lideg en ü lv e  N é­
m eth  L ászló  egész író i-filo ­
zófiai szellem iségétő l. Ez a 
rendező i „ö tle t” nem  csupán  
tévedés, d e  sú lyos b ű n e lk ö ­

vetés is a  m a g y a r  sz ín já t­
szás ellen . R áad ásu l Égető 
E sz te r  sokka l jo b b a n  h a ­
so n lít Ib sen  nő figu rá ihoz , 
m in t a G yász vagy az Iszony 
asszonyai. K o n stru k tív a b b , 
a k tív ab b  je lenség , m égis
hódm ezővásárhely i. M in d ­
a z o n á lta l tudom , hogy
H in tsch  G yörgy iszonyú 
m u n k á ra  v á lla lk o zo tt, am i­
k o r ebből a  reg én y fo ly am ­
ból m eg p ró b á lta  k iem eln i a 
d rá m a i sz ituációka t. S zin te  
tö rv én y sz e rű en  b e lee se tt 
N ém eth  L ászló  szellem i c sap ­
d á já b a : az  ep ikus-filozó fia i 
e rő  m in d en k ép p en  he lye t
k ö v e te lt m ag án ak . M ié rt
nem  tu d o tt A n n a  K a ren in a  
sem  sz ínpad i hőssé v á ln i?  
N agy szakm ai m eg tév esz tés­
r e  képesek  az ilyen  erős 
d rám a iság g a l ren d e lk ező  r e ­
gényhősök.

L eh e t persze, hogy gondo­
la tm e n e te m e t csupán  az é r t 
érzem  h e ly tá lló n ak , m e r t  e 
so ro za t e rrő l győzött meg. 
H iszen  u g y an a k k o r lá th a t­
ju k  a hagyom ányos d ra m a ­
tu rg ia  s ik e re s  e llen p é ld á it 
is. Egy do logban  a lig h an em  
H orváth Sándornak  v an  
igaza : a fény, az ép ítészet, a 
zene, a  filozó fia  sokaságából 
ki ke ll em eln i a m in d en  
m o d e rn  e ffek tu sn á l bonyo­
lu ltab b  lény t, ak itő l sem m i 
sem  idegen, am i em beri. V a­
lahogy  m in d ig  ő a  sztár.

K ovács Jú lia
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